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Ref.: Expediente No. 14 188185
Solicitud de patente de invencion titulo PROCESO PARA LA PREPARACION DE
FENILPROPAMNONAS SUSTITUIDAS
Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

NUEVO APODERADO

J. 1AN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogotd, identificado tal como aparece al pie
de mi firma, adjunto al presente memorial copia de! Poder debidamente otorgado por

sociedad SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

Por lo tanto, comedidamente solicito a su Despacho se me tenga como apoderado de |a

citada sociedad dentro del expediente de la referencia.

Atentamente,

TRV

J. AN RAISBECK
C.C. No. 79'376.996 de Bogotd
T.P. No. 135.799 del C.S.J.
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Power of Attorney

The undersigned,

Poder

El suscrito,

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

domiciled in

domiciliado en

Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basel, Switzerland

by means of this document hereby grants to J. lan Raisbeck,
identified with Citizenship Identification No.
79.376.996 and Professional Card No. 135.799,
andfor Natalia Castro, identified with Citizenship
Identification No. 52.008.577 and Professional Card

No. 70.997, full and sufficient Power of Attorney to defend any
and all of our interests, including to file, prosecute, obtain,
defend and enforce, where applicable, any and all of our Patents
for Inventions, Patents for Utility Models, Layout-Designs
{topographies} of Integrated Circuits, Industrial Designs,
Trademarks, Slogans, Trade Names, Commerclal Emblems,
Geographical Indicatlons, Obtainer's Certificates, Copyrights,
Domain Names, Trade Secrets, Health Registrations, or any
other intellectual property right in the Republic of Colombia, to
which end it empowers them to take all steps necessary before
any administrative or judicial authority of any class for the
objects stated, to file suits, complaints, petitions, recourses,
replies and oppositions, pay taxes and annuities, request
testimonies, receive documents and securities, abandon
applications, collect refunds, desist, settle, conciliate or
negotiate. Sufficient power is hereby pranted to receive
notifications on our behalf, to answer before any authority in the
matter of all claims and demands that may be presented in
connection with the objects stated, giving them likewise power to
substitute this power and revoke such substitutions.

Name/Nombre: He7(her Blue ?O\RV Y & Simon RE
)

Signature/Firma: LLUAL _,L;'Gr.j T

por medio del presente otorga a . lan Raisbeck, identificado
con Cédula de Ciudadania No. 79.376.996 y con
Tarjeta Profesional 135.799, y/o Natalia Castro,
identificada con Cédula de Ciudadania No. 52.008.577

v con Tarjeta Profesional No. 70.997, poder amplio v
suficiente para defender cualquiera y todos nuestros intereses,
incluyendo presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar, en lo aplicable, todas y cualquiera de nuestras Patentes
de Invencion, Patentes de Maodelo de Utilidad, Esquemas de
Trazados de Circuitos Integrados, Disefios Industriales, Marcas,
Lemas Comerciales, Nombres Comerciales, Ensefias Comerciales,
Denominaciones de Origen, Certificados de Obtentor, Derechos
de Autor, Nombres de Dominio, Secretos Empresariales,
Registros Sanitarios, o cualquier otro bien de propiedad
intelectual en la Repliblica de Colombia, a cuyo efecto los faculta
para dar todos los pasos necesarios ante cualquier autoridad
administrativa o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con lo
encomendado, presentar demandas, denuncias, solicitudes,
recursos, respuestas y oposiciones, pagar impuestos vy
anualidades, solicitar testimonios, recibir documentos y valores,
desistir, transigir, y percibir. Se concede poder suficiente para
recibir notificaciones a nuestro nombre, responder ante cualquier
autoridad a todas las reclamaciones o dermandas que por motivo
de lo encomendado se presentaren, dandoles asimismo facultad
para sustituir el presente y revocar dichas sustituciones.

ES

LD R

\

Date/Fecha: 16 July 2015

City, Country/Ciudad, Pais: Basel, Switzerland



